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ORIFICE FONCTION FILETAGE COUPLE DE SERRAGE
ORIFIZIO  |FUNZIONE FILETTAURA | COPPIA DI SERRAGGIO

FROM THE COMPRESSOR
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auforisation expresse. Touf monguement o ceffe regle constitue un abus evident ef expose son outewr ou versement de dommoges et
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VOM KOMPRESSOR M22x1.5
1 PROVENANT DU COMPRESSEUR JED-152 MAX 33 Nm
PROVENIENTE DEL COMPRESSORE |

EXTERNAL FILLING - CLOSED |

FREMDBEFUELLUNG - VERSCHLOSSEN | M22x1.5
12 | ALIMENTATION DE L'EXTERIEWR A e JED-152  MAX 33 Nm ‘ 1L ‘ CUSTOMER NO.
ALIMENTAZIONE SEPARATA - CHIUSO DATE OF MANUFACTURING KUNDEN-NR,

HERSTELLDATUM A , IENT
SERVICE BRAKE DATE DE FABRICATION o, e

BETRIEBSBREMSE M16x1.5
2l Frenace ED-388-4 MAX 34 Nm DATA DI FABRICATIONE ————=
WARED o
Ty

FRENATURA
— 1 DATAMATRIX-CODE

IDENTIFICATION NUMBER
IDENT IF 1 ZIERUNGS-NUMMER
NUMERO D:IDENTIFICATION
NUMERO D IDENTIFICATIONE

FREINAGE JED-388-4

FRENATURA

TRAILER BRAKING SYSTEM
23 ANHAENGER BREMSANLAGE M1ox1.5 MAX 34 Nm
SYSTEME DE FREINAGE DE LA REMORQUE JED-388-4

FRENATURA DEL RIMORCHIO

PARKING BRAKING SYSTEM
97 | FESTSTELLBREMSANLAGE M22X1.5 ' max 53 Nm
DISPOSITIF DE FREINAGE DE STATIONNEMENT JED-388-3

DISPOSITIVO DI FRENATURA DI STAZIONAMENTO

2,1 MANUFACTURING PLANT
' PRODUKTIONSSTAETTE
LIEU DE FABRICATION

LIOGO DI FABRICATIONE

25 26 21 23 27 SERIENNER,

E ,
— A NUMERO DE SERIE
L | NUMERO DI SERIE

INSTALLATION POSITION
(1) EINBALLAGE,
POSITION D' INSTALLATION

210

AUX|L{/ARY DEVICE M16 1.5

24 NS % s
JED-388-4

SERVIZI AUSILIARI

TO AIR SUSPENSION RESERVOIR |
25 ZUM LUFTFEDERBEHAEL TER M1ox1.5 MAX 34 Nm

AU RESERVOIR DE LA SUSPENSION PNEUMATIQUE JED-388-4

A SERBATOIO DELLA SOSPENSIONE PNEUMATICA

POSIZIONE DI MONTAGGIO
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TIRE INFLATION DEVICE

26 REIFENFUELLANSCHLUSS
PRISE POURGONFLAGE PNEU

PRESA PER GONFIAGGIOPNEUM

EXHAUST FOR COMPRESSED AIR
3 ENTLUEFTUNG FUER DRUCKLUFT SILENCER

ECHAPPEMENT PQUR AIR COMPRIME 4324070120
SCARICO PER AIRIA COMPRESSA
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I I I I Further Technical Data: Product Specification Date | Signature
ORIFIZIO DI COMANDO mox 116 005, Code, 035 Seen 170 5 | oean | Kaapei | AIR PROCESSING UNIT

HEATING — General Tolerances JED-261 Checked DRUCKLUFTAUFBEREITLNG

HEIZLNG mUX 118 Range of nominal dimensions in mm 2022-06-23 | Kosirzewa IT T
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RISCALDAMENTO 219 Gss 1y | €50 | < 180 |< 400> 400 Dirensions n mm

et — Mass Scale Material No. Date of first issue:  2XXNT-QT-0T
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PRESSURE SENSOR Fine +0.9 +! =15 +2 . 6.900 131 Doc.Code | Laonguoge Sheet
6.2 | TULOENSOR mox_96 max_131 e XS Y e len s 932301009 O Toos | | 12
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it Size CAD System
CAPTEUR DE PRESSION Topped Holes acc.  JED-152 / JED-388 0 CREyo Q i ECH-No. Revision Techn. Resp. Replacement for
SENSORE DI PRESSIONE 1) Toleronce Cluss Applied Crossmarked A N 51238 3 x B 510 884 018 170 0
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PRESSURE SENSOR MODULE :
DRUCKSENSORMODUL :
MODULE DE CAPTEUR DE PRESSION :
MODULO DI SENSORE DI PRESSIONE:
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MEASURING PRINCIPLE PIEZO-RESISTIVE INSTALLATION POSITION  OPTIONAL THERMAL RANGE OF CONTINUQUS APPLICATION: o o
MESSPRINZ IP PIEZORESISTIV EINBAULAGE BELIEBIG THERMISCHER DAUERANWENDUNGSBERE ICH: -40°C....+65°C
PRINCIPE DE MESURE PIEZORESISTIF POSITION D' INSTALLATION A VOLONTE PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION CONTINUE:
PRINCIPO DI MISURA PIEZORESISTIVO POSIZIONE DI MONTAGGIO A SCELTA COMPO DI APPLICAZIONE CONTINUA:
RESISTANCE TO HEAT: MAX. PERMISSIBLE FREQUENCY
Y VOLT I I o
%ET'S—ESP %NU?“%E 5V DC 45 % RB'}(‘AEE%%SN% 1S0 15170 AND 932 500 503 1 WAERMEBESTAENDIGKE I T max.+80°C MAX. ZULAESSIGE FREQUENZ 50 Hy
TENSION D'AL IMENTATION DIVENSION RESISTANCE A LA CHALELR: MAX. ADMISSIBLE FREQUENZE
TENSIONE D’ ALIMENTAZIONE DIVENSIONE RESISTANZA AL CALORE: MAX. AMMISSIBLE FREQUENZA
MEDIUM: COMPRESSED AIR MAX, PERMISSIBLE ACCELERATION:
CESANTSTROMALENAE. Vo, 30 mA OFFSET FLUIDE:  AIR COMPRIVE NCCELERATION MAX. ADMISSBLEY . 199
ggglgggmw% [?IE C%%%'Eﬁ% TT%TrﬁliE (2x Mox. 15mA) B%@Fﬁ%ﬁ% %EE |VC|AEL%F§¢S| v FLUIDO:  ARIA COMPRESSA ACCELERAZIONE MAX. AMMESSA:
WORKING PRESSURE INSTALLATION POSITION AS DRAWN
INRUSH CURRENT SENSITIVITY BETRIEBSDRUCK: pemOX.=13b0r EINBAULAGE,WIE GEZEICHNET
EINSCHALTSTROM = 115mA (t =16.s) EMPFINDLICHKEIT 250 mV / bar PRESSION DE'SERVICE: POSITION D° INSTALLATION SUIVANT DESSIN
COURANT D’ APPEL SENSIBILITE PRESSIONE D' ESERCIZIO: POSIZIONE DI MONTAGGIQO COME DISEGNATO
CORRENTE DI INSERIMENTO SENSIBILITA
THERMAL RANGE OF APPLICATION LINEARITY HEATING:
THERMISCHER ANWENDUNGSBERE ICH -40*C... +80°C LINEARITAET =2 03%FS HE 1 ZUNG:
GAMME D'APPLICATION THERMIQUE LINEARITE CHAUFFAGE
CAMPO TERMICO D APPLICAZIONE LINEARITA RISCALDAMENTO:
HYSTERESIS i
ISR TN s s/ ias b £02%F3 TN TEVPEATL . T o TEERATIE s
ZONE DE MESURE PRESSION HYSTERESIS EINSCHALT-TEMPERATUR 746 C . T T 29.5 +3.0°C
ISTERES| TEMPERATURE DE MISE EMPERATURE DE FERMETURE
CAMPO DI MISURA OPRESSIONE TEMPERATURA DI APERTURA TEMPERATURA DI CHIUSURA
s oI o orect arzo
ar SPANNUNG: GLEICHSTROM LEISTUNG 100 w (24 v
ADMISSIBLE SUPPRESSION VOLTAGE: 24V COURANT CONTINU PUISSANCE 00 W (24 V)
ADMISSIBLE SOVRAPRESSIONE VOLTAGGIO: CORRENTE CONTINUA POTENZA
U [V] [U = f (U))] U [V] U = f (U_)]
| ouT B | ouT B COMBINED UNLOADER:
4.7 100 mv = LIMITATION 4.7 4100 mV LIMITATION DRUCKREGLER:
4 EECRENING 455 — EECRENANG REGULATEUR DE PRESSION:
- LIMITE // LIMITE GRUPPO DI REGULAZIONE:
3 — 3 — CUT OUT PRESSURE: OPERATING RANGE:
5 _ 5 P ABSCHAL TORUCK 10,9 £0.2 bor <2 SCHALTSPANNE 13 0%
// LIMITATION // LIMITATION PRESSION DE FERMETURE: ’ PLAGE DE REGULATION:
1 EII-ZMG%ENZlmlTE 1 ﬁh%l-;ENZLNG PRESSIONE DI CHIUSURA: GAMME DI REGULAZIONE:
0.25 | o o | LIMITE 0.25 o ) L o o LIMITE
02 4 6 8 10 22194 . (b 02 4 6 8 10 2 1 PJ;S [bor] BACK FLOW LIMITING VALVE: DYNAMIC PRESSURE OF THE SAFETY VALVE
0.85 .85 obs 0.85 14.85 RUECKSTROMBEGRENZUNGSVENT IL : 0.40 x OR £0.05 bar STAUDRUCK DES SICHERHEITSVENTILES 13 bor (V_= 100 dm>/min)
6743 STANDARD CHARACTERITIC CURVE EXfENDED CHARACTERITIC CURVE ' VALVE DE LIMITATION DE RETOUR: ’ ) PRESSION DYNAMIQUE DU SQUPAPE DE SECURITE 0 n
5~-§| D>H-2 COURBE CARACTERISTIQUE STANDARD COURBE CARACTERISTIQUE ETENDUE
CURVA CARATTERISTICA STANDARD CURVA CARATTERISTICA ESTESA
-9 -9 21
2 PROTECTION VALVE
p SCHUTZVENTIL
VALVE DE PROTECTION
VALVOLA DI PROTEZIONE
PRESSURE : CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT:
DRUCK: [bor] KREIS: 1+2 |KREIS: 3 |KREIS: 4
PRESSION: CIRCUIT: CIRCUIT: CIRCUIT;
PRESSIONE : CIRCUITO:  CIRCUITO:  CIRCUITO:
OPENING PRESSURE:
SEE WABCO-DRAWING OEFFNUNGSDRUCK:  dynamic 109, o
SIEHE WABCO-ZEICHNUNG 858 000 823 4 PRESSION D’QUVERTURE : ~-0.3
VOIR WABCO-DESSIN PRESSIONE D APERTURA:
CLOSING PRESSURE:
COMPLEMENTS WITH CONTACTS VEDER SCHLIESSDRUCK: static _45 O
* = KONTAKTBELEGUNG PRESSION DE FERMETURE: oo
EQUIPMENT DE CONTACTS PRESSIONE DI CHIUSURA:
APPLICZIONE DEI CONTATTI PRESSURE LIMITING:
DRUCKBEGRENZUNG: ] 8590 o
LIMITATION DE PRESSION: "~-0.4
CIRCUIT CIRCUIT Do LIMITAZIONE DI PRESSIONE:
KREIS 21 KREIS 22
CIRCUIT CIRCUIT
CIRCUITO CIRCUITO 6.5
2 4 5 6 7 %) |
]
OUTLET OUTLET < AMP No.:
AUSGANG AUSGANG = .. 92-52080-100 _ ‘
SORTIE +5 V DC O V SORTIE +5 V DC O V é 6. General Specmm?ﬂom 150 8015, JED*35471Vl S\zé 150 14405 LP Copyright WABCD‘T” WA ch
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General Tolerances JED-261 e DRUCKLUFTAUFBERE'TLNG
Range of nor;go\ dir:;;sioms in mm 2022_02{;;_)3 2:|20 xlgg?kzm UNITE COMPACTE
Class 1 | g 50 >< 180 _<> 400> 400 <I Dimensions in mm UNITA COMPATTA
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